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Acronymes et abréviations

AC Assistance chômage

ARRA American Recovery and Reinvestment Act

AS Aide sociale

CAD Dollar canadien

CITE Classification internationale type de l’éducation

CITP Classification internationale type des professions

CLT Consolidação das Leis do Trabalho (Brésil)

CPS Current Population Survey (États-Unis)

CSG Child Support Grant (Afrique du Sud)

EECT Enquête européenne sur les conditions de travail

EFT-UE Enquête sur les forces de travail de l’Union européenne

EITC Earned Income Tax Credit (Crédit d’impôt au titre du revenu du travail) (États-Unis)

ENIGH Encuesta Nacional de Ingresos y Gastos de los Hogares

ENOE Encuesta Nacional de Ocupación y Empleo

ESS Enquête sociale européenne

EU-SILC Statistiques de l’Union européenne sur le revenu et les conditions de vie

EUC Emergency unemployment compensation

FGTS Fundo de Garantia do Tempo de Serviço (Brésil)

GHS General Household Survey

HILDA Household Income and Labour Dynamics in Australia

IC Indemnités d’assurance chômage

ISSP International Social Survey Programme 

MCO Moindres carrés ordinaires

MISSOC Mutual Information System on Social Protection (Commission européenne)

NAIRU Taux de chômage associé à un taux d’inflation stable

PAMT Politiques actives du marché du travail

PASIS Pensión Asistencial (Chili)

PCM Panel communautaire des ménages

PIAAC Programme international de l’OCDE pour l’évaluation des compétences des adultes

PIB Produit intérieur brut

PISA Programme international sur le suivi des acquis des élèves

PME Perquisa Mensal de Emprego (Brésil)

SD Seguro Desemprego (Brésil)

SNAP Supplemental Nutrition Assistance Programme (Programme supplémentaire 

d’aide alimentaire)

SPE Service public de l’emploi

SUF Subsidio Unico Familiar (Chili)

TANF Temporary Assistance for Needy Families

TIEM Taux d’imposition effective moyen

ZAR Rand sud-africain
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